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P'op Haga Do Panyyg Ky N'aa
Hahyyh
Hah¥§ ha takerii ddk papuuj Isaraéw buuj sa ha
P'op Hagd Do ky n'aa enooh doo. Hahy takerih do
po0j jé, hajong ta baab pooj jé P'op Haga Do



ii

kaner'ood wat paa Isaraéw buuj sa sii. Ti noo go
tan'oo dak paa sa ha ta ky n'aa jaw'yyk doo.
Tan'oo dék sa hd na-a3j hé hajong baad hadoo do
ta kyyh, ta ky n'aa rod rerii bong doo. Potugees
kyy me ji maneéén tii “Antigo Testamento”. P'00j
ub sa sii kaner'ood ddk doo, tahanéng pé tii. Ta tii
ha P'op Haga Do ky n'aa enooh ta tyw n'aa papuuj
heh'dat ta wé. Ta tii hd P'op Haga Do ky n'aa
enooh paa Isaraéw buuj sa h'yyb tym dééb,
sah6nh hé baddk hahy{ hd habong do sa h'yyb
tym déeb. Jesus, P'op Haga Do T'aah badak hahyy
hé&nh tamejo hyng do né hé ta tiji h'yyb tym dééb.
P'op Haga Do asééw hom do tii. Tah'yyb dang do
tii. Gereg kyy me ramaneéénh P'op Haga Do h'yyb
déng doo, Kristo. Jesus né ti Kristo. Ta hyb n'aa ji
hajaa hyy ka P'op Hagd Do wé ji nu déé kan. Ta
hyb n'aa na-a3j hé tahajaa baad ji bawat ji da
hadoo do wé. “Papuuj P'op Haga Do ky n'aa
enooh doo” ji maneéénh Jesus ky n'aa. Potugees
kyy me ji maneéénh “Novo Testamento”.

Pooj jé paa hahy raberii ddk Gereg kyy me. Dooh
wéd ta ti ma kahé bah kerii wét do paah. P'ooj ub
karejd jéng tii. Ti hadoo né hé, p'ooj ub tabahup
nd bé hajong paa rerii bong ta ha kerih doo. Tii d'
rabadoo had'yyt hé tanahééj jéng hyb n'aa. Gereg
kyy me na-a4j hé raberih ta tii. Da hé ti andng né
hajong ta ti hedoo doo. Séd go raberii paawd, ta ti
mahang pawdp its rerih nd ta see pé noo go ta
bod its hajong do wob ranerih doo. Ta ti hedoo do
bod kerii dak na-43j hé Nadéb kyy me hahy ta
heen n'aa kadakéé: [ ]. Ta ti hedoo do seeh Matew
17.21. Hah§ mo n'aa me takerii dék tii: [ 21 —Jddm
hé P'op Hagd Do hd ji ky n'aa etséé doo me, ji noo
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kanawa doo me, ta ti hadoo pé karap'aar h'yyb
nesaa do banyyh —ndng mdbh.]

Ta see pé noo go ti andng ta ky n'aa, baad ji maa
napéh hyb n'aa tahandng péh. Ta ti hedoo do ky
n'aa takerii dik ta yt ha. Dooh P'op Hagé Do kyyh
bdd tado ba tii. Kerih do nedééd is do ta heen
n'aa. Ta tii ba na-a3j hé ji tametééh nyy ba ji
baw'yyt P'op Haga Do kyyh p'ooj ub kerih doo. Ta
ti hedoo do seeh ji aw'yyt Matew 1.21 ha. Hah¥
mo n'aa me ta yt ha takerii dak: b 1.21 Jawéh ji
ted'éép, tahandng pé ti Jesus.
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